Naudojimo vadovas

1. Zyméjimas

Skaitmeninés jvestys

FB1201B, FB1202B, FB1203B, FB1203C, FB1203D, FB1203F,
FB1203FL, FB1204F, FB1204FL, FB1208B

Skaitmenines iSvestys

FB2201B, FB2201BR, FB2201E, FB2201ER, FB2203B, FB2203BR,
FB2203E, FB2203ER, FB2203G, FB2204B, FB2204D, FB2205B,

FB2205E, FB2212B, FB2212BR, FB2212D, FB2212E, FB2212ER,
FB2213B, FB2213BR, FB2213D, FB2213E, FB2213ER

Analogines jvestys

FB5201B, FB5201F3, FB5201F4, FB5202B, FB5202F, FB5204B,
FB5204F3, FB5204F4, FB5205B, FB5205F, FB5206B
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Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Svarba

Siame naudojimo vadove apraSytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZtikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EB dél pavojingy zony.
Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymejimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos Sio dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavimag, techning prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadovg.

4. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma $iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
Naudokite tik stacionary jrenginj.

|renginys — tai prijungiamas aparatas pagal IEC/EN 60079-11.

|vesties / iSvesties moduliai, komunikacijy blokai, ir nuotolinés jvesties /
iSvesties sistemos maitinimas gali bti naudojami tik kartu su susijusiomis
sisteminémis plokstelémis.

Sisteminiy ploksteliy jungtys néra apsaugotos nuo kibirks¢iavimo.
Nuotolinés jvesties / iSvesties sistemos jvesties / iSvesties moduliai veikia
kaip sasajos tarp signaly is pavojingos aplinkos ir nepavojingos aplinkos.

5. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

|renginys netinka signalams izoliuoti elektros instaliacijose, nebent tai
atskirai nurodyta atitinkamame duomeny lape.

6. Montavimas ir jrengimas

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apziurékite ir
atidzZiai perskaitykite naudotojo vadova.

Laikykités susijusiy sisteminiy ploksteliy naudojimo vadovuose pateikiamy
nurodymuy.

|renginys turi bati eksploatuojamas tik nurodytame aplinkos temperaturos
diapazone ir tik esant nurodytam santykiniam oro dregniui, be
kondensacijos.

Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose galima agresyvi aplinka.
Irenginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri
atitinka Il vir§jtampio kategorija (arba geresne) pagal IEC/EN 60664-1.
Nemontuokite sugadinto ar nesSvaraus jrenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.
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Kiskite modulj j lizda, kol iSgirsite garsa, reiSkianti, kad galiniai laikikliai
atsistojo j vieta. Tok| garsa turite iSgirsti du kartus.

Nespauskite moduliy j angas pernelyg stipriai. Jei spausite per stipriai,
galite sugadinti galines jrenginiy jungtis. Tokiu atveju nebeuztikrinama
apsauga nuo sprogimo.

Laikykités montavimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

|renginys gali bati montuojamas ir naudojamas 1 zonoje, jei yra jrengiamas
sandariame aptvare, atitinkan¢iame Gb jrangos apsaugos lyg;.

Jei kartu naudojami nuo kibirkS¢iavimo apsaugoti ir neapsaugoti konturai,
batina uzdengti nuo kibirkS¢iavimo neapsaugoty kontury jungtis. Dangtelis
turi atitikti IP30 apsaugos laipsnj pagal IEC/EN 60529.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Montuodami kabelius ir sujungimo linijas, atsizvelkite | Siuos nurodymus:
Atsizvelkite j leisting laidininko skerspjavj.

Butina atsizvelgti j izoliacijos nuémimo ilgj.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

Naudodami vytg kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Netraukite uz kabelio. Laidas gali atitrikti nuo gnybto ir nebebusite
apsaugoti nuo elektros smugio. Traukite tik uz gnybto.

Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty arba
gerai priverzti ir izoliuoti.

Reikalavimai naudojant kaip susijusig jranga

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk§¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Susijusios jrangos nuo kibirk§¢iavimo apsaugotus konturus (sumontuotus
nepavojingoje aplinkoje) galima pravesti j pavojingas zonas. Atskyrimo
atstumo iki visy nuo kibirks¢iavimo neapsaugoty kontury atitiktj butina
iSlaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontury atitiktj
butina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Prijungdami jrenginj prie jrangos, apsaugotos nuo kibirkS¢iavimo,
laikykités didziausiy jrenginio verciy.

Prijungdami nuo kibirk$&iavimo apsaugotus lauko jrenginius su susijusios
jrangos konturais, apsaugotais nuo kibirkS§¢iavimo (apsaugos nuo
kibirk§¢iavimo patikra), atsizvelkite j atitinkamas lauko jrenginio ir
susijusios jrangos virSutines vertes kalbant apie apsaugg nuo sprogimo.
Taip pat laikykités IEC/EN 60079-14 ir IEC/EN 60079-25.

Jei lygiagreciai jungiama daugiau vieno jrenginio kanaly, uztikrinkite, kad
lygiagretusis sujungimas buty atliekamas tiesiai prie jrenginio gnybty.
Tikrindami apsauga nuo kibirksciavimo, laikykités didziausiy lygiagreciojo
sujungimo verciy.

Jei nenurodytos bendros induktyvumo ir talpos L, ir C, vertes, taikytinos
toliau pateikiamos taisyklés.

« Naudojama nurodyta L, ir C, verté, jei taikytina viena i$ Siy salygy:
« Grandinéje tik paskirstomas induktyvumas ir talpa, pvz., kabeliuose
ir sujungimo linijose.
« Bendroji L; grandinés verté (nepaisant kabelio) yra < 1 proc.
nurodytos L, vertés.

« Bendroji C; grandinés verteé (nepaisant kabelio) yra < 1 proc.
nurodytos C, vertes.

« Naudojama daugiausiai 50 proc. nurodytos L, ir C, vertés, jei taikytina
Si sglyga:
Bendroji L; grandinés verté (nepaisant kabelio) yra = 1 proc. nurodytos
L, vertés.
Bendroji C; grandinés verté (nepaisant kabelio) yra = 1 proc. nurodytos
C, vertes.

« Sumazinta |, lIA ir IB dujy grupiy talpa negali virSyti 1 uF vertés
(jskaitant kabelj). Sumazinta IIB dujy grupes talpa negali virSyti 600 nF
vertés (jskaitant kabelj).

7. Sandarus aptvaras

Ant sandaraus korpuso uzdékite jspéjamajj zymeéjima ,|spéjimas — Zr.
instrukcijy vadovus!®.
UZzdékite jspéjamajj Zymeéjimg ,Démesio — nuo kibirkS¢iavimo neapsaugoti
kontdrai, uzdengti IP30 apsaugos laipsnio vidiniu dangteliu!“ taip, kad buty
gerai matomas ant sandaraus aptvaro.
irenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.
Ant sandaraus korpuso uzdékite jspéjamajj zymeéjima ,Démesio - venkite
elektrostatinio kravio!*.
Sandary korpusg galima atidaryti techninei priezidrai, prijungus prie tinklo
1 zonoje, jei laikomasi toliau pateikty nurodymy.
« Nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontury jungtys turi buti apsaugotos
IP30 apsaugos laipsnio dangteliu.
Prijungus prie tinklo, visi kiti jrenginiai sandariame aptvare neturi
trukdyti atidaryti sandaraus aptvaro 1 zonoje.

« Ant sandaraus aptvaro bitinas atitinkamas zyméjimas.
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8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie§ naudodami gerai apziurékite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

Nenaudokite neSvaraus jrenginio.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.

Komponenty pakeitimas gali sumazinti apsauga nuo kibirk§¢iavimo.

Atsiradus defektui, jrenginys turi buti kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.

|renginys iSimamas tik atitinkamu montavimo jrankiu. Naudojant

montavimo jrankj, iSémimo procedira susideda i$ dviejy etapy.

1. Atrakinkite

2. I8imkite

Kiskite modulj j lizda, kol iSgirsite garsa, reiSkianti, kad galiniai laikikliai

atsistojo j vieta. Tokj garsa turite isgirsti du kartus.

Nespauskite moduliy j angas pernelyg stipriai. Jei spausite per stipriai,

galite sugadinti galines jrenginiy jungtis. Tokiu atveju nebeuztikrinama

apsauga nuo sprogimo.

Kai tikrinate susijusia jranga ar atliekate jos technine apziura, laikykités

IEC/EN 60079-17.

Sandary korpusa galima atidaryti techninei prieziurai, prijungus prie tinklo

1 zonoje, jei laikomasi toliau pateikty nurodymuy.

» Nuo kibirkS€iavimo apsaugoty kontury jungtys turi bati apsaugotos
IP30 apsaugos laipsnio dangteliu.

» Prijungus prie tinklo, visi kiti jrenginiai sandariame aptvare neturi
trukdyti atidaryti sandaraus aptvaro 1 zonoje.

« Ant sandaraus aptvaro batinas atitinkamas Zyméjimas.

Pajungus prie tinklo, iSskyrus FB jvesties / iSvesties modulius su

Ex e jungtimis, visi FB jvesties / iSvesties moduliai, FB elektros maitinimas

ir FB komunikacijy blokai 1 zonoje gali buti sukeisti vietomis (sukeitimas

neisjungus).

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Montuodami kabelius ir sujungimo linijas, atsizvelkite j Siuos nurodymus:
Atsizvelkite j leisting laidininko skerspjavj.

Butina atsizvelgti j izoliacijos nuémimo ilgj.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

Naudodami vyta kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Netraukite uz kabelio. Laidas gali atitrukti nuo gnybto ir nebebusite
apsaugoti nuo elektros smugio. Traukite tik uz gnybto.

Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty arba
gerai priverzti ir izoliuoti.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi biti laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, pakuoté ir baterijos, jei yra, turi buti Salinamos laikantis
atitinkamos $alies taikytiny teises akty ir nurodymuy.
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